
MODUL G

Bezpečnosť práce pri 

zváraní plameňom

Bezpečnosť a ochrana pri práci 



Bezpečnosť a ochrana pri práci

 Riadi sa normou STN 05 0610 a vyhláškou Ministerstva

vnútra č. 87/2000 Zb.

 Vybrané z normy STN 05 0610 a vyhlášky Ministerstva

vnútra č. 87/2000 Zb .:

 Základné riziko pri zváraní plameňom je vznik a šírenie

požiaru, vzniku toxických plynov alebo výbuchu na

základe účinkov tepla vznikajúceho pri procese.

 S tým súvisia bezpečnostné opatrenia základné alebo

osobitné a požiarny dohľad.
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Oprávnenie vykonávať zváračské 

práce

Oprávnenie zvárať majú osoby, ktoré:

majú platný zváračský preukaz,

majú kvalifikáciu na príslušnú metódu zvárania,

majú poverenia zamestnávateľa na vykonávanie

zváračských prác,

majú platnú lekársku prehliadku (do 50 rokov veku

platnosť 5 rokov, nad 50 rokov veku platnosť 3 roky),

majú platné osvedčenie o doškolenie a preskúšanie

1x za dva roky.
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Zváračské pracovisko

Zváračským pracoviskom sú priestory, kde sú

bezprostredne vykonávané zváračské práce a

priestory, ktoré nie sú stavebne oddelené s

týmto miestom.

Podliehajú ďalším predpisom požiarnym a

hygienickým.
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Podmienky na začatie zváračských 

prác

Stanoví sa a vyhodnotí požiarne

nebezpečenstvo,

Vymedzia sa oprávnenia a povinnosti

osôb na zaistenie požiarnej bezpečnosti,

Stanovujú sa podmienky pre bezpečný

pohyb osôb,

Vyhodnotia sa špecifické riziká podľa

povahy pracoviska a vykonávanie

operácií.
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Zváranie plameňom sa nesmie začať, 

ak:

nie sú stanovené požiarno-bezpečnostné opatrenia,

 zvárač a účastníci procesu nie sú preukázateľne

oboznámení s podmienkami požiarnej bezpečnosti,

nie sú splnené podmienky požiarnej bezpečnosti,

 zvárač nemôže preukázať svoju odbornú

spôsobilosť.
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Osobné ochranné pomôcky zvárača

 Ochrana pred popálením

 Každý zvárač je vybavený OOP tak, aby sa obmedzilo riziko
popálenia.

 Kožená zástera, zváračské rukavice, kožené gamaše, kožená

pracovná obuv.

 Ochrana pred rozstrekom kovu je taká, že si zvárač chráni zrak

používaním ochranných okuliarov.

 Pred ďalšími vplyvmi, ktoré vznikajú pri procese, sa zvárači chránia

dostatočne účinným odsávaním, používaním zodpovedajúceho
filtra do okuliarov, okolie chránia rozostavením zásten.
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Práca so zvýšeným nebezpečenstvom

 Práce so zvýšeným nebezpečenstvom sú také práce,
počas ktorých hrozí zvýšené nebezpečenstvo úrazu
alebo trvalého poškodenia zdravia, požiaru alebo
výbuchu.

 Za vyhodnotenie podmienok v pracovnom priestore si
zodpovedá zvárač.

 Pre tento typ prác je vydávaný písomný "Príkaz na
zváranie".

 Za vystavenie a dodržiavanie podmienok stanovených v
príkaze zodpovedá splnomocnený pracovník.

8



Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610
 Vyhláška Ministerstva vnútra 87/2000 Zb.

 §6

 Zváranie s využitím horľavých plynov

 §6 (1) Pri zváraní plameňom sa používajú najmä kyslík, vzduch, acetylén,

vodík, skvapalnený uhľovodíkový plyn, čo je spravidla propán, bután alebo

ich zmes (ďalej len "propán-bután"), zemný plyn a umelá plynná zmes

MAPP.

 §6 (2) V prípade tlakových fliaš, rozvodov technických plynov a ich

príslušenstva sa netesnosti spojov a uzáverov zisťujú nehorľavými tekutinami

(napr. voda s penotvorné prostriedky), ktoré neobsahujú tuky a iné látky,

ktoré by mohli vyvolať reakciu.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610
 §6 (3) Pri manipulácii so zváračským zariadením nesmie dôjsť k úniku

nezapáleného plynu na pracovisko v množstve predstavujúcom nebezpečnú

koncentráciu.

 §6 (4) Pri odbere acetylénu z tlakovej fľaše sa vykonáva kontrola prípadného
zahrievania fľaše nad 50 ° C. Pre prípad exotermickej reakcie v tlakovej fľaši sa
musí písomne stanoviť postup pre nakladanie s tlakovou fľašou, pričom sa

vychádza z podmienok daných výrobcom alebo dovozcom.

 §6 (5) Po doprave tlakovej fľaše s acetylénom na zváračské pracovisko možno s
odberom acetylénu začať najskôr po uplynutí 1 hodiny. Táto podmienka nemusí
byť dodržaná za predpokladu, že fľaše boli dopravované vo zvislej polohe a
pred použitím neboli položené. Fľaša pri odbere acetylénu musí byť v polohe
zvislej alebo naklonená ventilom nahor pod uhlom najmenej 30 stupňov od
vodorovnej polohy.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610

 §6 (6) V prípade vzniku požiaru na zvárací pracovisku, na ktorom sú

umiestnené tlakové fľaše a iné tlakové nádoby sa zváračskými alebo inými

plynmi alebo sa v nebezpečnej blízkosti pracoviska vyskytujú, tieto sa

neodkladne odstránia na bezpečné miesto. Prednostne sa odstránia plné

tlakové fľaše a iné plné tlakové nádoby. Pre stanovenie konkrétneho

postupu sa vychádza z požiadaviek na požiarnu bezpečnosť stanovených

výrobcom alebo dovozcom. Ak nie je možné takúto manipuláciu vykonať,

ohlási sa zásahovej jednotke požiarnej ochrany, aké tlakové fľaše a tlakové

nádoby vrátane ich obsahu sa nachádzajú v horiacom alebo ohrozenom

priestore.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610
 §6 (7) Pri manipulácii s tlakovými fľašami pre kyslík a ich príslušenstvom pre

kyslík je nutné vylúčiť:

 a) ich znečistenie tukmi a látkami alebo materiálmi obsahujúcimi tuky,

 b)použitie materiálov nezodpovedajúcich požiarno-bezpečnostným

podmienkam podľa druhu zváračskej technológie.

 §6 (8) Tlakové fľaše sa na zváračských pracoviskách zabezpečujú proti

pádu, prevráteniu alebo odvaleniu. Spôsob zabezpečenia sa volí tak, aby

umožnil ich jednoduché a bezpečné uvoľnenie. Tlaková fľaša sa pri

zváračských prácach umiestni na pevné miesto tak, aby nedošlo k

ohrozeniu dopravnými alebo prepravnými prostriedkami, pohybujúcimi sa

časťami zariadení alebo prípadným pohybom materiálu alebo k jej

samovoľnému posunu.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610

 §6 (9) Na zváracom pracovisku v priestore s nebezpečenstvom požiaru

alebo výbuchu s následným požiarom nemožno skladovať tlakové fľaše

určené pre zváračské práce.

 §6 (10) Tlakovú fľašu s horľavým plynom možno umiestniť iba tam, kde pri

prípadnom úniku plynu je vylúčený vznik nebezpečnej koncentrácie.

 §6 (11) Vyprázdňovanie tlakových fliaš a iných tlakových nádob nemožno

urýchľovať priamym ohrievaním fliaš otvoreným plameňom či inými zdrojmi

tepla, ktoré nepripúšťa návody výrobcu alebo dovozcu. V predpisoch

prevádzkovateľa sa uvedie, aká forma ohrevu a aké povrchové teploty sú

prípustné pre určitý obsah tlakových fliaš a tlakových nádob.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610

 §6 (12) Prepúšťať skvapalnené uhľovodíkové plyny a acetylén rozpustený

pod tlakom je dovolené len oprávneným organizáciám.

 §6 (13) Ak sa vznieti plyn unikajúci netesnosťami redukčného ventilu,

fľašového ventilu, hadíc a iných armatúr, fľašový ventil sa okamžite uzavrie

a plameň uhasí.

 §6 (14) Pri spätnom šľahnutí a horení plameňa vnútri horáka sa ihneď uzavrú

ventilmi horľavého plynu a kyslíka na horáku a horák sa ochladí.

 §6 (15) Ak vnikne plameň do hadice a redukčného ventilu, ihneď sa uzavrie

fľašový ventil na tlakovej fľaši s horľavým plynom a potom na fľaši s kyslíkom.

Horák možno zapáliť až po odstránení príčiny a následkov spätného

šľahnutia.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610
 §6 (16) Požiarno bezpečná vzdialenosť medzi tlakovými fľašami zváracieho
zariadenia s využitím horľavých plynov a zdrojom otvoreného ohňa na
pracovisku je najmenej 3 m, ak výrobca alebo dovozca pre konkrétne
zariadenie neurčí inú vzdialenosť ako bezpečnú.

 §6 (17) Ak sa na zváracom pracovisku vykonávajú zváračské práce s
využitím horľavých plynov s viacerými zváračskými zariadeniami, umiestni sa
tlakové fľaše na vzdialenosť najmenej 3 m od seba alebo sa oddeľujú
nehorľavou pevnou stenou, ktorá presahuje výšku súpravy najmenej o 0,2
m a šírku súpravy najmenej o 0,1 m.

 §6 (18) Pre zváračské práce s využitím horľavých plynov sa používajú
zváračské hadice odlíšené pre horľavé plyny a kyslík. Najkratšia hadica, ako
aj diel hadice je najmenej 5 m dlhý bez nastavovania spojkami; iná dĺžka je
prípustná, len ak tak určí výrobca alebo dovozca pre konkrétne zariadenie.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610

 §6 (19) Tlakové fľaše pre zváranie nemožno umiestniť do pracovnej jamy.

 §6 (20) Odberové miesta acetylénu na acetylénových potrubiach sa

vybavujú suchou alebo vodnou predlohou. Ochranná vzdialenosť vodnej

predlohy od plameňa je najmenej 3 m a ochranná vzdialenosť suchej

predlohy je najmenej 1 m.

 §6 (21) Pri zváraní sa vyvíjače acetylénu považujú za priestor s

nebezpečenstvom výbuchu s následným požiarom.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610
 §6 (22) Prenosné vyvíjače acetylénu určené pre zváranie sa môžu používať
len

a) v dobre vetraných priestoroch s minimálnym objemom 100 m3; v prípade
iného technického riešenia je nutné preukázať, že sa dosiahla minimálne
rovnaká úroveň požiarnej bezpečnosti,

b) s vyznačením umiestnenia vyvíjača bezpečnostnými tabuľkami,

c) so zaistením ochrany pred nežiaducou manipuláciou so zariadením.

 §6 (23) Manipulovať s otvoreným ohňom do vzdialenosti 3 m od
prenosného generátora nie je povolené, ak výrobca alebo dovozca
nestanoví inak.

 §6 (24) Pri opravách vyvíjače acetylénu zváraním sa tieto vyvíjača
považujú za nádoby s nebezpečenstvom výbuchu s následným požiarom.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610

 §6 (25) Počas zvárania musí byť tlaková fľaša v dohľade zvárača, prípadne

inej osoby zúčastnenej na zváraní.

 §6 (26) Pri zváraní je z tlakovej fľaše odber propán-butánu v plynnej fáze

možný len vtedy, ak je fľaša vo zvislej polohe, uzáverom nahor. Odoberať

propán-bután v plynnej alebo kvapalnej fáze z tlakovej fľaše v inej ako

zvislej polohe možno len v prípade, že tak v dokumentácii umožňuje

výrobca alebo dovozca.
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Výber z bezpečnostných ustanovení 

STN 050610

 §6 (27) Tlakové fľaše po doprave na pracovisko uzavretými vozidlami sa musia pred začatím
zvárania vyložiť. V pojazdných dielňach alebo pojazdných laboratóriách môžu tlakové fľaše
zostať aj po dobu zvárania za podmienok, že

a) vo vozidle nie sú viac ako 2 tlakové fľaše, z ktorých sa odoberá plyn, a 2 tlakové fľaše zásobné,

b) sú umiestnené pri vstupe do úložného priestoru vozidla,

c) sú samostatne uchytené zariadením, ktoré možno ľahko uvoľniť,

d) pri odbere plynu nesmú byť v priestore vozidla vykonané žiadne práce,

e) na podlahe v priestore umiestnenia fliaš je vetrací neuzatvárateľný otvor s veľkosťou aspoň 0,01
m2 a ďalší otvor s veľkosťou najmenej 0,01 m2 je v strešnej časti vozidla alebo tesne pod ňou,

f) v skrini vozidla nie sú uložené látky alebomateriály, ktoré majú sklon k samovznieteniu,

g) v skrini vozidla nie sú uložené horľavé látky alebomateriály spoločne so zdrojom zapálenia,

h) vozidlo je vybavené aspoň jedným prenosným hasiacim prístrojom práškovým s hmotnosťou
hasiacej látky najmenej 5 kg umiestneným tak, aby bol dostupný zvonka.
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Otázky na zamyslenie

1. Aká bezpečnostná norma platí pre zváranie

plameňom?

2. Aká je minimálna povolená dĺžka zváracích hadíc?

3. Akým spôsobom je nutné zabezpečiť fľaše proti pádu?

4. Ako ďaleko môžu byť fľaše od otvoreného ohňa?

5. Po akej dobe je nutné absolvovať lekársku prehliadku u

osôb nad 50 rokov?

6. Akú dobu platí doškolenie o bezpečnosti práce?

7. V akých prípadoch sa nesmie začať zváranie

plameňom?
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Doporučená literatúra a informačné 

zdroje

ČSN 05 0610 Zváranie. Bezpečnostné ustanovenia pro
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Český normalizační institut, 1993. Třídící znak 050610.
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